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Wazne

Przed rozpoczeciem uzytkowania tej maszyny nalezy
przeczytac i zrozumiec niniejsze wskazowki dotyczgce
obstugi i zasad bezpieczenstwa oraz zastosowaé

sie do nich. Maszyna moze by¢ obstugiwana
wytgcznie przez przeszkolonych i upowaznionych
pracownikéw. Niniejszg instrukcje nalezy uwazaé za
nieodtgczng czes¢ maszyny. Powinna ona by¢ zawsze
przechowywana w maszynie. W razie jakichkolwiek
pytan nalezy skontaktowac sie telefonicznie z firmg
Genie.
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Wiasciciele, uzytkownicy
i operatorzy:

Dziekujemy za wybranie maszyny firmy Genie

i jej zakup. Naszym najwazniejszym priorytetem
jest bezpieczenstwo uzytkownika. Do
zapewnienia go potrzebne sg jednak wspdine
starania. JesteSmy przekonani, ze uzytkownicy
i operatorzy sprzetu mogg przyczynic sie do
zapewnienia bezpieczenstwa poprzez:

1 Przestrzeganie zasad ustalonych przez
pracodawce, przepiséw obowigzujgcych
w danym miejscu pracy oraz przepisow
administracji panstwowe;.

2 Przeczytanie, zrozumienie i stosowanie
sie do instrukcji oraz innych podrecznikéw
dostarczanych wraz z maszyna.

3 Przestrzeganie odpowiednich zasad
bezpieczenstwa pracy przy zachowaniu
zdrowego rozsgdku podczas pracy.

4 Przestrzeganie, aby tylko przeszkoleni
i upowaznieni operatorzy, pracujgcy pod
odpowiednim nadzorem, obstugiwali te
maszyne.

Jesli jakakolwiek czes¢ tego podrecznika jest
niejasna lub wymaga rozbudowania, prosimy
o kontakt.

Internet: www.genieind.com

E-mail: techpub@genieind.com

Nr czesci 1258826P0O
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Wprowadzenie

Niebezpieczenstwo

Nieprzestrzeganie wskazéwek

i zasad bezpieczenstwa zawartych

W niniejszej instrukcji moze prowadzic
do smierci lub powaznych obrazen
ciatfa.

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

M Przyswojenia sobie i przeéwiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuaciji.

Poznaj i przyswoj sobie zasady

bezpieczenstwa przed przejsciem do kolejnej

czesci instrukcji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji maszyny
przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

M Przeczytania, przyswojenia sobie i przestrzegania
instrukcji producenta oraz zasad bezpieczenstwa
zawartych w instrukcjach bezpieczenstwa
i obstugi, a takze na etykietach znajdujacych sie
na maszynie.

M Przeczytania, przyswojenia sobie i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa wprowadzonych przez
pracodawce oraz przepiséw obowigzujgcych
W miejscu pracy.

M Przeczytania, przyswojenia sobie i przestrzegania
wszystkich stosownych przepiséw administracji
panstwowe;j.

M Odbycia odpowiedniego szkolenia w zakresie
Aebezpiecznej obstugi maszyny.
e
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Wprowadzenie

Klasyfikacja zagrozen

Na produktach firmy Genie uzywane sg ponizsze
symbole, kolory i stowa:

A

Symbol ostrzezenia przed
zagrozeniem — uzywane do
ostrzegania przed ryzykiem
obrazen. Przestrzegaj wszystkich
komunikatéw o bezpieczenstwie,
umieszczonych po tym symbolu,
aby unikng¢ obrazen ciata lub
Smierci.

Wskazuje zblizajgce sie
zagrozenie, ktére prowadzi do
Czerwony  gmierci lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE Wskazuje zblizajgce sie
; zagrozenie, ktore moze
Pomaranczowy doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

APRZESTROGA Wskazuje zblizajgce sie

- zagrozenie, ktdre moze
Zotty doprowadzié do niewielkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

Wskazuje zblizajgce sie
zagrozenie, ktére moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.

Niebieski

aaaaaaaa
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Przeznaczenie

Ta maszyna jest przeznaczona wytgcznie do
podnoszenia pracownikow wraz z narzedziami
i materiatami do wysoko potozonego miejsca

pracy.

Konserwacja znakéw
ostrzegawczych

Wszystkie brakujgce lub uszkodzone znaki
ostrzegawcze nalezy wymieni¢ na nowe. Zawsze
nalezy pamieta¢ o bezpieczenstwie operatora.
Do czyszczenia znakow ostrzegawczych

nalezy uzywac wody i tagodnego mydfa. Nie
wolno uzywac srodkéw czyszczgcych na bazie
rozpuszczalnika, gdyz mogg one uszkodzi¢
materiat, z ktdrego jest wykonany znak
ostrzegawczy.

Nr czesci 1258826P0O
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Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

Be
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zasilania pomostu

powietrza do

porazenia prgdem

Ryzyko Ryzyko Ryzyko pozaru Ryzyko wybuchu Ryzyko
zmiazdzenia Smiertelnego poparzenia

porazenia prgdem
Zagrozenie Ryzyko Zakaz uzywania Ryzyko Zakaz palenia
upadkiem zmiazdzenia otwartego ognia wywrocenia

V4

Napiecie Cisnienie Ryzyko Nie zblizaj sie do Akumulatory
znamionowe do znamionowe linii Smiertelnego ruchomych czesci | wykorzystywane

jako przeciwwaga

pomostu
o
& ﬁ\ et ‘
Zakaz palenia Zakaz Zachowaj Nie zblizaj sie Do przedziatow
Zakaz uzywania wchodzenia wymagany odstep | do przemiesz- maszyny maja
ognia Czajgcego sie dostep tylko
Zatrzymaj silnik pomostu przeszkoleni
pracownicy serwisu
Procedura na wypadek wtgczenia sie __ —
alarmu przechytu przy podniesionym AT L
pomoscie. -
(@ (@ gy immaA
3 1<
4% 218 )3
2

Pomost na Pomost na Instrukcje Instrukcje Instrukcje
pochytosci pochytosci dotyczace dotyczace dotyczace
(pod gore):  (wdoh): | mocowania mocowania mocowania
1 Opus¢ wysiegnik 1 Wsun wysiegnik | nomosty, pomostu, bez podwozia

g’rowpy L g%owpy . .| z przedtuzeniem przedtuzenia
2 Opus¢ wysiegnik 2 Opus¢ wysiegnik ieanik eanik

dodatkowy dodatkowy wysiegnika wysiegnika
3 Wsun wysiegnik 3 Opus¢ wysiegnik

gtéwny gtéwny

Genie

Nr czesci 1258826P0O
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Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

d>—)

1 222
Tylko uziemione | Wymien Punkt
gnhiazdo uszkodzone zaczepienia liny Obcigzenie na Przeczytaj
sieciowe 3-zytowe | przewody i kable zabezpieczajgcej koto instrukcje obstugi.

w ord| 8 4 4
Nie zblizaj sie

do paskéw
Ryzyko i wentylatora, gdy Wymien opony na Ryzyko obrazenh Maksymalny
poparzenia pracuje silnik identyczne ciata udzwig pomostu

| o7°

Maksymalna sita | Maksymalna
reczna predkosé¢ wiatru
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja

114252 82544 lub 133067
114249 82472 82487

82481
114345
114252
82548
114249
82548 114345 i 1
es [:Ezi\ 82487
CSel] j Y 114248
- 240.4 kg E]
[T+ 82601
11424 {
’ 82604 |
82604
|
o 12.5 m/sec 114252

82601 . 114248 - |—IL!-_I|
227 kg || ' VA i
/ 1 /"
/ X EF . ” i;ﬁ‘“’ 82487
= 227 k
: 82472 A

82481 S 133067
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja
82473 114247 82481

|0 se .
133067‘" | @ ..... | 114249

114391

/4 82548
114334 P

%
L3 “©e ﬁ
% 114391 A 82548 B

114345

11334 A

114251
114252

““ Al

240.4 kg

133067 (Bi-Energy)
114252 (Bi-Energy)
82473 (Bi-Energy)

=
114251 (Bi-Energy) B
B I T~
114391 (Bi-Energy) ( . _
82473 = ‘
[T] )
82544 m
lub 133067 DEE
82481 114249 82548
114334 114249 114345 114247
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Bezpieczenstwo osobiste

Zabezpieczenie przed upadkiem

Podczas obstugi maszyny wymagane jest
stosowanie osobistego sprzetu ochrony przed
upadkiem (PFPE).

Uzytkownicy muszg nosi¢ pas bezpieczenstwa
lub uprzaz, zgodnie z krajowymi przepisami. Line
zabezpieczajgcg nalezy zamocowac do kotwy

w pomoscie.

Operatorzy muszg przestrzegac zasad
dotyczacych stosowania sprzetu ochrony
osobistej.

Sprzet PFPE musi by¢ zgodny z odpowiednimi
przepisami krajowymi oraz sprawdzany
i uzytkowany zgodnie z zaleceniami producenta.

AAAAAAAAAAAAA
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko $miertelnego
porazenia pragdem

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie i nie
zapewnia ochrony w razie zblizenia sie do zrédta
pradu elektrycznego (lub zetkniecia sie z nim).

2

3

Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od linii i urzadzen
elektroenergetycznych, zgodnie z przepisami
administracji panstwowej i ponizszg tabela.

Napiecie linii Wymagany odstep
0-50 kV 3,0m
50-200 kV 46m
200-350 kV 6,1m
350-500 kV 7,6 m
500-750 kV 10,6 m
750—1000 kV 13,7m

Nalezy bra¢ pod uwage ruchy pomostu, kotysanie
lub zwisanie linii elektroenergetycznej oraz
uwazacé na silne i porywiste wiatry.

Nie wolno zbliza¢ sie do maszyny, jesli dotyka
ona linii elektroenergetycznej pod napieciem.
Pracownikom znajdujgcym sie na ziemi lub na
pomoscie nie wolno dotyka¢ ani obstugiwac
maszyny, dopoki linie elektroenergetyczne pod
napieciem nie zostang odciete.

Nie wolno uzywaé maszyny podczas burzy
i w przypadku wystepowania wytadowan
atmosferycznych.

Nie wolno wykorzystywa¢ maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

aaaaaaaaa

8  Z-45/25 DC e Z-45/25J DC e Z-45/25 Bi-Energy e Z-45/25J Bi-Energy

A Ryzyko wywrécenia

Laczny ciezar uzytkownikéw, sprzetu i materiatow
nie moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu
pomostu.

Maksymalny udzwig pomostu 227 kg
Maksymalny udzwig pomostu 200 kg
Maszyna wyposazona

w pakiet zabezpieczajgcy przed samolotami
Maksymalna liczba uzytkownikow 2

Ciezar wyposazenia opcjonalnego i dodatkowego,
np. fozy przewodow, fozy paneli i spawarek,
zmniejsza udzwig znamionowy pomostu i nalezy
go uwzgledni¢ w obcigzeniu catkowitym pomostu.
Ciezar wyposazenia opcjonalnego i dodatkowego
znajduje sie na etykietach.

Jesli uzywane jest wyposazenie dodatkowe,
nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ symbole na
etykietach oraz instrukcje dotyczgce wyposazenia
i przestrzegac ich.

Nie wolno przerabia¢ ani wytgczaé wytgcznikéw
krancowych.

Nie wolno uzywac opon pneumatycznych.
Maszyny sg wyposazone w opony pianowe.
Ciezar kot i prawidtowe ustawienie przeciwwagi
majg duzy wptyw na stabilno$¢ maszyny.

Nie wolno podnosi¢ wysiegnika, jesli maszyna nie
stoi na twardej, ptaskiej powierzchni.

Alarm przechytu nie powinien stuzy¢ jako kontrolka
wypoziomowania. Alarm przechytu stychac tylko

wtedy, gdy maszyna znajduje sie na mocno
pochylonym stoku.

Nr czesci 1258826P0O



Wydanie szdste e Naktad pierwszy

Instrukcja obstugi

Jezeli alarm przechytu uruchomi sie, gdy
wysiegnik jest opuszczony: nie wolno wysuwac,
obracac ani podnosi¢ wysiegnika ponad potozenie
poziome. Przed podniesieniem pomostu

nalezy wjecha¢ maszyng na twardg, pozioma
powierzchnie.

Jezeli alarm przechytu wigczy sie przy
podniesionym pomoscie, nalezy zachowac
najwyzszg ostroznosc. Kontrolka
niewypoziomowania maszyny zaswieci sie

i funkcja jazdy w jednym lub obu kierunkach nie
bedzie dostepna. Poréwnaj stan wysiegnika na
pochytosci z ponizszym rysunkiem. Wykonaj
ponizsze czynnosci, aby opusci¢ wysiegnik przed
przemieszczeniem maszyny na twardg i poziomag
powierzchnie. Podczas opuszczania wysiegnika
nie wolno go obracac.

Jezeli alarm przechytu
uruchomi sie, gdy pomost
jest skierowany w gore
pochytosci:

1 Opus¢ wysiegnik gtowny.

2 Opusc¢ wysiegnik
dodatkowy.

3 Wsun wysiegnik gtowny.

Jezeli alarm przechytu
uruchomi sie, gdy
pomost jest skierowany
w doét pochytosci:

1 Wsun wysiegnik
gtéwny.

2 Opuéc wysiegnik
dodatkowy.

3 Opusc¢ wysiegnik
gtéwny.

Nie wolno podnosi¢ wysiegnika, gdy predkosc¢
wiatru przekracza 12,5 m/s. Jezeli predkos¢ wiatru

przekracza 12,5 m/s, a wysiegnik jest podniesiony,

nalezy go opuscic i przerwac prace.

Nr czesci 1258826P0O
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno uzywaé maszyny w przypadku silnych
lub porywistych wiatrow. Nie wolno zwigkszaé
powierzchni pomostu ani fadunku. Zwiekszenie
powierzchni wystawionej na podmuchy wiatru
zmniejszy stabilno$¢ maszyny.

RS
)
N
f_;)

Podczas jazdy maszyng w pozycji ztozonej po
nierownym terenie lub po gruzie, po niestabilnym
badz sliskim podtozu oraz w poblizu dziur

i nierébwnosci nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ i poruszac sie z matg predkoscia.

Nie wolno jecha¢ z podniesionym lub wysunietym
wysiegnikiem po nieréwnym terenie lub w jego
poblizu, bgdz po powierzchniach niestabilnych lub
niebezpiecznych z innego powodu.

Nie wolno odpychac¢
sie ani przyciggac

do zadnego obiektu
znajdujgcego sie poza
pomostem.

Maksymalna
dopuszczalna sita reczna
400 N
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno przerabia¢ ani odtgczac czesci
maszyny, ktére w jakikolwiek sposéb wptywajg na
jej bezpieczenstwo lub stabilnosé.

Czesci o duzym znaczeniu dla stabilnosci
maszyny nie wolno zastepowaé czesciami o innym
ciezarze lub parametrach.

Nie wolno przerabia¢ ani modyfikowaé
napowietrznego pomostu roboczego bez
uprzedniego pisemnego pozwolenia producenta.
Osprzet mocujacy narzedzia przytrzymujgce badz
inne materiaty na pomoscie, oparciach stép lub
poreczach moze zwiekszy¢ ciezaru pomostu oraz
powierzchni pomostu lub fadunku.

Do zadnej cze$ci maszyny nie wolno podwieszaé
tadunkow.

L

Na pomoscie nie wolno ustawiac drabin ani
rusztowan; nie wolno ich tez opierac¢ o zadng
czes$¢ maszyny.

Nie wolno przewozi¢ Zadnych narzedzi ani
materiatéw, zanim nie zostang one rownomiernie
rozmieszczone i osoby znajdujgce sie na
pomoscie bedg mogty nimi bezpiecznie
manipulowad.

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny na ruchomej
powierzchni ani na pojezdzie.

Nalezy sie upewnié¢, ze wszystkie opony sg
w dobrym stanie oraz ze nakretki kotnierzowe sg
mocno dokrecone.

aaaaaaaaa
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Nie wolno uzywac elementéw sterujgcych
pomostem do uwolnienia pomostu, jezeli zostat
unieruchomiony lub nie ma mozliwosci normalnego
przemieszczania sie z powodu pobliskich

obiektéw. Przed rozpoczeciem préby uwolnienia
zablokowanego pomostu za pomocg naziemnych
elementéw sterujgcych nalezy ewakuowac
wszystkich pracownikéw znajdujgcych sie na
pomoscie.

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw, ktére wazg mnie;j
niz oryginalne. Akumulatory petnig role przeciwwagi
i majg duzy wptyw na stabilno$¢ maszyny. Kazdy
akumulator musi wazy¢ przynajmniej 47,6 kg.
Kazdy zestaw akumulatoréw wraz z nimi musi
wazy¢ co najmniej 240,4 kg.

Nie wolno wykorzystywa¢ maszyny jako zurawia.

Nie wolno popycha¢ maszyny ani innych
przedmiotéw za pomocg wysiegnika.

Nie wolno dotyka¢ wysiegnikiem okolicznych
budowli.

Nie wolno przywigzywac¢ wysiegnika ani pomostu
do okolicznych budowli.

Nie wolno umieszcza¢ zadnych tadunkow poza
obrysem pomostu.

A Zagrozenia zwigzane z praca
na pochyltosciach

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach, ktérych
nachylenie przekracza maksymalne znamionowe
nachylenie gruntu dla maszyny — przy jezdzie
pod goére, w dét i w poprzek stoku. Znamionowa
pochytos¢ gruntu odnosi sie wytgcznie do maszyn
w pozycji ztozonej.

Maksymalne nachylenie znamionowe, pozycja
ztozona

Pomost na pochytosci (w dét) 30% (17°)

Pomost na pochytosci (pod gore) 20% (11°)

W poprzek stoku 25% (14°)

Uwaga: Nachylenie dopuszczalne stoku zalezy od
stanu powierzchni i odpowiedniej sity pociggowe;.
Patrz cze$¢ ,Jazda po pochytosci” w rozdziale
~Wskazdéwki dotyczgce obstugi”.

Nr czesci 1258826P0O
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A Ryzyko upadku

Uzytkownicy muszg nosi¢
pas bezpieczenstwa

lub uprzaz, zgodnie

z krajowymi przepisami.

Line zabezpieczajgcg nalezy
zamocowac do kotwy

w pomoscie.

Nie wolno stawac¢ ani siada¢ na poreczach
pomostu, ani wspinac sie po nich. Podczas
przebywania na pomoscie nalezy zawsze stac
pewnie na obu nogach.

0

/
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Nie wolno nigdy schodzi¢ z podniesionego
pomostu.

Podtoge pomostu nalezy utrzymywac w czystosci.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy opusci¢ barierke
wejsciowg lub zamkng¢ bramke wejsciowa.

Nie wolno wchodzi¢ na pomost ani schodzi¢

Z niego, jesli maszyna nie jest ustawiona w pozyciji
ztozonej, a pomost nie znajduje sie na poziomie
podioza.

Nr czesci 1258826P0O
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko zderzenia

Podczas jazdy lub pracy
nalezy zwraca¢ uwage na
obiekty stabo widoczne

i znajdujgce sie

w martwym polu widzenia.

Podczas obracania obrotnicg nalezy zwracac¢
uwage na pozycje wysiegnika i odlegtosc¢, na jakg
wystaje tylna czes¢ obrotnicy.

Nalezy sprawdzi¢ strefe roboczg pod katem
przeszkdd w powietrzu i innych potencjalnych

zagrozen.
\ \ :
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Podczas chwytania poreczy pomostu nalezy
strzec sie zmiazdzenia rak.

Operatorzy muszg przestrzega¢ zasad
dotyczacych stosowania sprzetu ochrony
osobiste;.

Do jazdy i kierowania maszyng nalezy
wykorzystywac kolorowe strzafki kierunku ruchu
umieszczone na elementach sterowania na
pomoscie oraz na podwoziu jezdnym.




Instrukcja obstugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno opuszczaé¢ wysiegnika, jezeli znajdujg
sie pod nim pracownicy lub przeszkody.

Predkos¢ jazdy nalezy dostosowac do stanu
nawierzchni, obecnosci przeszkdd, pochytosci
drogi, rozmieszczenia pracownikéw i wszystkich
innych czynnikéw, ktére mogg spowodowac
wypadek.

Nie wolno przesuwac wysiegnika na drodze
jakiegokolwiek zurawia, zanim elementy sterujgce
zurawia zostang zablokowane lub bedg podjete
srodki ostroznosci w celu zapobiegniecia
mozliwemu zderzeniu.

Podczas obstugiwania maszyny nie wolno
jezdzi¢ ryzykownie ani wykonywac karkotomnych
manewrow.

aaaaaaa
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Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

A Ryzyko wybuchu i pozaru

Wszystkie modele:

tadowanie akumulatoréw powinno odbywac

sie tylko na otwartej, dobrze wentylowanej
przestrzeni, z dala od iskier, ptomieni i palgcych
sie papierosow.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny w miejscach
niebezpiecznych lub takich, w ktérych moga
wystepowac gazy badz substancje palne albo
wybuchowe.

Modele Bi-Energy:

nie wolno uruchamiac¢ silnika, jezeli daje sie
wyczuc¢ zapach propanu (LPG), benzyny, oleju
napedowego lub innej substancji wybuchowe;.

Nie wolno tankowa¢ maszyny przy wigczonym
silniku.

Tankowanie maszyny powinno sie odbywac tylko
na otwartej, dobrze wentylowanej przestrzeni,

z dala od iskier, ptomieni i palgcych sie
papierosow.

Do silnikow ze swiecami zarowymi nie wolno
wtryskiwaé eteru.

Nr czesci 1258826P0O
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Instrukcja obstugi

A Ryzyko obrazen ciata

Wszystkie modele:

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, w ktérej doszto
do wycieku oleju hydraulicznego lub powietrza.
Wyciek powietrza lub oleju moze doprowadzi¢ do
obrazen i/lub poparzen ciata.

Niewtasciwe obchodzenie sie z zespotami
znajdujgcymi sie pod pokrywami moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Do przedziatbw maszyny majg dostep tylko
przeszkoleni serwisanci. Operator maszyny
ma dostep do tych przedziatéw tylko podczas
wykonywania przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy. Podczas pracy wszystkie

przedziaty muszg by¢ zamkniete i zabezpieczone.

Modele Bi-Energy:

Podczas pracy silnika maszyne nalezy obstugiwac
w miejscu dobrze wentylowanym w celu unikniecia

zatrucia tlenkiem wegla.

A Zagrozenia powodowane
przez uszkodzong maszyne

Nie wolno uzywa¢ maszyny uszkodzonej ani
dziatajgcej nieprawidtowo.

Nalezy przeprowadzi¢ dokfadny przeglad
maszyny przed rozpoczeciem pracy i sprawdzic¢

wszystkie jej funkcje przed kazdg zmiang robocza.

Uszkodzong lub nieprawidiowo dziatajgcg
maszyne nalezy natychmiast odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Nalezy sie upewni¢, ze zostaty wykonane
wszystkie czynnosci serwisowe okreslone
w odpowiedniej instrukcji serwisowe;.

Nalezy sie upewnié¢, ze wszystkie etykiety sg na
miejscu i sg czytelne.

Nalezy sprawdzi¢, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczenstwa oraz zakresy
obowigzkéw operatora sg kompletne, czytelne
i znajduja sie w pojemniku na pomoscie.

Nr czesci 1258826P0O
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko uszkodzenia czesci

Wszystkie modele:
Nie wolno wykorzystywac¢ maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

Modele Bi-Energy:
Do uruchomienia silnika nie wolno uzywac
akumulatoréw ani prostownikéw o napieciu
wiekszym niz 12 V.




Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Bezpieczenstwo obstugi
akumulatora

Ryzyko poparzenia

Akumulatory zawierajg kwas. Podczas
obstugiwania akumulatoréw nalezy zawsze nosié¢
odziez ochronng i okulary.

Nalezy unikac¢ rozlania i kontaktu z kwasem.
Rozlany kwas nalezy zneutralizowa¢ sodg
oczyszczong i woda.

Zestaw akumulatoréw musi by¢é w pozyciji
pionowej.

Nalezy chroni¢ akumulatory i prostownik przed
wodg i deszczem.

Ryzyko wybuchu

Nie wolno zbliza¢
sie do akumulatoréow

ze zrédtami iskier
% lub ptomieni ani
BN (1] | 2 zapalonym
papierosem.
Akumulatory wydzielajg

gaz wybuchowy.

Ostona zestawu
akumulatoréow musi by¢
otwarta podczas catego
cyklu fadowania.

Nie wolno dotykac¢
elektrod akumulatoréw
ani zaciskow kabli za
pomoca harzedzi, ktore
moga wywotac iskry.

aaaaaaa
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Ryzyko uszkodzenia czesci

Do tadowania akumulatoréw nie wolno uzywaé
prostownika o napieciu wiekszym niz 48 V.

Oba zestawy akumulatoréw nalezy tadowac
jednoczesnie.

Przed wyjeciem zestawu akumulatoréw nalezy
odfgczy¢ wtyczke zestawu.

Ryzyko smiertelnego porazenia
pradem

Prostownik nalezy podfgczac
wytgcznie do gniazdka
sieciowego z uziemieniem.

Codziennie nalezy sprawdzac,
czy kable i przewody nie

sg uszkodzone. Przed
przystgpieniem do pracy
nalezy wymieni¢ uszkodzone
elementy.

v

Nalezy unika¢ kontaktu z zaciskami prgdu
elektrycznego. Nalezy zdjg¢ wszystkie pierscionki,
zegarki i inng bizuterie.

Ryzyko wywrécenia

Nie wolno uzywaé akumulatoréw, ktére wazg
mniej niz oryginalne. Akumulatory petnig role
przeciwwagi i majg duzy wptyw na stabilnos¢
maszyny. Kazdy akumulator musi wazy¢
przynajmniej 47,6 kg. Kazdy zestaw akumulatoréw
wraz z nimi musi wazy¢ co najmniej 240,4 kg.

Ryzyko przy podnoszeniu

Do wyjmowania lub instalowania zestawow
akumulatoréw nalezy uzywaé podnosnika
widtowego.

Nr czesci 1258826P0O
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Blokowanie po kazdym uzyciu
maszyny
1 Wybierz bezpieczne miejsce postoju — twarda,

poziomg powierzchnie pozbawiong przeszkod,
bez ruchu pieszych i pojazdéw.

2 Wsun i obniz wysiegnik do pozycji ztozonej.

3 Obrdé¢ obrotnice w taki sposéb, aby wysiegnik
znalazt sie miedzy kotami nieskretnymi.

4 Obré¢ przetgcznik na klucz na pozycje
LWYL” i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

AAAAAAAAAAAAA
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Legenda
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Z-45/25
®

Z-45/25J
®
I I 1
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1 Przefgcznik nozny 8 Wysiegnik gtéwny
2 Skrytka na instrukcje obstugi 9 Wysiegnik dodatkowy
3 Barierka przesuwna 10 Naziemne elementy sterujgce
4 Punkt zaczepienia liny zabezpieczajgcej 11 Podtgczenie tadowarki (miedzy oponami)
5 Przedtuzenie wysiegnika (Z-45/25J) 12 Koto skretne
6 Pomost 13 Zestaw akumulatoréw
7 Elementy sterujgce na pomoscie 14 Koto nieskretne
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Instrukcja obstugi
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Elementy sterujace
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Naziemny panel sterowania

1

A W N

(&)

Przetgcznik obrotu pomostu
Przetgcznik obrotu obrotnicy
Przetgcznik géra/dét wysiegnika gtéwnego

Przetgcznik wysuwania/wsuwania wysiegnika
gtdbwnego

Uzywany do wyposazenia opcjonalnego

6 Modele Bi-Energy:

Przetgcznik sterowania obrotami jatowymi

silnika

- symbol zétwia: niskie obroty jatowe

+ symbol zajgca: wysokie obroty biegu
jatowego i najszybsze tadowanie
akumulatora

Przetgcznik zasilania dodatkowego z pokrywg

Przetgcznik na klucz, wybor panelu sterowania:

na pomoscie/wyt./naziemny

Nr czesci 1258826P0O
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9 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

10 Kontrolka przecigzenia pomostu

11 Licznik godzin pracy

12 Modele Bi-Energy: przetgcznik $wiec zarowych
13 Przycisk wtgczania funkcji

14 Modele Bi-Energy: wigcznik uruchomienia
silnika

15 Przetgcznik gora/doét wysiegnika dodatkowego

16 Bezpiecznik 10 A do elektrycznych obwoddéw
sterowania

17 Z-45/25J: przetacznik gora/dot przediuzenia
wysiegnika

18 Przetgcznik poziomowania pomostu

Z-45/25 DC e Z-45/25J DC o Z-45/25 Bi-Energy e Z-45/25J Bi-Energy 17
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Elementy sterujgce

Naziemny panel sterowania

1

Przetgcznik obrotu pomostu

Przesun przetgcznik obrotu
pomostu w prawo. Pomost
zacznie sie obraca¢ w prawo.
Przesun przetgcznik obrotu
pomostu w lewo. Pomost
zacznie sie obraca¢ w lewo.

s

Przetgcznik obrotu obrotnicy

Przesun przetgcznik w prawo.
Obrotnica zacznie obracac sie
w prawo. Przesun przetgcznik
w lewo. Obrotnica zacznie sie
obracac w lewo.

NI
| §

Przetgcznik gora/dot wysiegnika
gtéwnego

Przesun przetgcznik do gory.
Wysiegnik gtéwny zacznie sie
podnosic. Przesun przetgcznik
w dot. Wysiegnik gtowny
zacznie sie opuszczac.

Przetgcznik wysuwania/
wsuwania wysiegnika gtéwnego

Przesun przetgcznik

w lewo. Wysiegnik zacznie
sie wysuwac. Przesun
przetgcznik w prawo.
Wysiegnik zacznie sie
wsuwac.

-

Uzywany do wyposazenia opcjonalnego

Modele Bi-Energy: przetgcznik sterowania
obrotami jatowymi silnika

Przesun przetgcznik w lewo (potozenie
oznaczone symbolem zo6iwia), aby uzyskac
niskie obroty biegu jalowego. Przesun
przetgcznik w prawo (potozenie oznaczone
symbolem zajgca), aby uzyskac¢ wysokie
obroty biegu jatowego i najszybsze tadowanie
akumulatora.

18
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Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

7 Przetacznik zasilania dodatkowego z pokrywg

Jezeli gtdwne zrédio zasilania (silnik)
zawiedzie, uzyj zasilania dodatkowego.
Jednoczes$nie przytrzymuj przetgcznik
zasilania dodatkowego w pozycji ,wt.” i wigcz
wymagang funkcje.

Przetgcznik na klucz, wybor panelu sterowania:
na pomoscie/,wt.”/naziemny

Obro¢ przetgeznik z kluczem w potozenie
pomostu, a elementy sterujgce pomostem
bedg aktywne. Obré¢ przetgcznik z kluczem
w potozenie wytgczenia, a maszyna zostanie
wytgczona. Obrdc¢ przetgcznik z kluczem

w potozenie naziemne, a naziemne elementy
sterujgce bedg aktywne.

9 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

Wocisnij czerwony wytgcznik zatrzymania
awaryjnego w potozenie wytgczenia, aby
zatrzymacé wszystkie funkcje. Wyciggnij
czerwony wytgcznik zatrzymania awaryjnego
w potozenie wigczenia, aby moéc obstugiwaé
maszyne.

10 Kontrolka przecigzenia pomostu

Migajgca kontrolka sygnalizuje, ze pomost
jest przecigzony i wszystkie funkcje beda
nieaktywne. Zmniejszaj ciezar pomostu do
momentu zgasniecia kontrolki.

11 Licznik godzin pracy

Licznik godzin wskazuje liczbe godzin
roboczych maszyny.

12 Modele Bi-Energy: przetgcznik swiec zarowych

Przesun wytgcznik swiec zarowych w dowolng
strone i przytrzymaj przez 3-5 sekund.

13 Przycisk wtgczania funkcji

Przesun przycisk wigczania funkcji w dowolng
strone, aby uaktywni¢ funkcje na naziemnym
panelu sterowania.

14 Modele Bi-Energy: wtgcznik uruchomienia
silnika

Przesun witgcznik uruchomienia silnika
w dowolng strone, aby uruchomic silnik.
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Instrukcja obstugi

15 Przetgcznik gora/dot wysiegnika dodatkowego

Przesun przetgcznik do

gory. Wysiegnik dodatkowy
zacznie sie podnosic.
Przesun przetgcznik ‘

w dot. Wysiegnik
dodatkowy zacznie sie
opuszczac.

16 Bezpiecznik 10 A do elektrycznych obwoddéw
sterowania

17 Z-45/25J: przetgcznik goéra/dot przedtuzenia
wysiegnika

Przesun przetgcznik do gory. '

Przedtuzenie wysiegnika
zacznie sie podnosic. ‘
Przesun przetgcznik w dot.

Przedtuzenie wysiegnika
zacznie sie opuszczac.

18 Przetgcznik poziomowania pomostu

Przesun przetgcznik
poziomowania pomostu ’
do gory. Pomost zostanie
podniesiony. Przesun

przetgcznik poziomowania
pomostu w doét. Pomost

zostanie opuszczony.

AAAAAAAAAAAAA

Elementy sterujace
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Elementy sterujgce
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Panel sterowania na pomoscie

1

2
3
4
5

»

Przycisk sygnatu dzwigckowego

Przetgcznik zasilania dodatkowego z pokrywa
Kontrolka mozliwosci jazdy

Przetgcznik mozliwosci jazdy

Z-45/25J: przetgcznik gora/doét przedtuzenia
wysiegnika

Przetgcznik obrotu pomostu
Przetgcznik poziomowania pomostu

Uzywany do wyposazenia opcjonalnego

20
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9 Modele Bi-Energy: przetgcznik $wiec zarowych

10 Modele Bi-Energy: wtgcznik uruchomienia
silnika

11 Modele Bi-Energy:

Przetacznik sterowania obrotami jatowymi

silnika

- Symbol zajgca i przetgcznik nozny: wysokie
obroty biegu jalowego witgczane
przetgcznikiem noznym

- symbol z6twia: niskie obroty jatowe

- symbol zajgca: wysokie obroty biegu
jatowego i najszybsze tadowanie
akumulatora tadowanie
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Elementy sterujace

® (19 (19
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12 Kontrolka przecigzenia pomostu 18 Przetgcznik gora/dét wysiegnika gtownego
13 Kontrolka niewypoziomowania maszyny 19 Przetgcznik gora/dét wysiegnika dodatkowego
14 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego 20 Przetgcznik obrotu obrotnicy
15 Dzwignia sterowania proporcjonalnego do 21 Wskaznik tadowania akumulatoréw

funkciji jazdy i przetacznik kotyskowy do funkc;ji

kierowania

16 Sterowanie predkoscig funkcji wysiegnika

17 Przetgcznik wysuwania/wsuwania wysiegnika
gtéwnego
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Elementy sterujgce

Panel sterowania na pomoscie

1 Przycisk sygnatu dzwiekowego

Nacisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Zwolnij
przycisk sygnatu dzwiekowego. Sygnat
dzwiekowy wytgczy sie.

2 Przetagcznik zasilania dodatkowego z pokrywg

Jezeli gtdwne Zrodto zasilania (silnik)
zawiedzie, uzyj zasilania dodatkowego.
Jednoczes$nie przytrzymuj przetgcznik
zasilania dodatkowego w pozycji ,wt.” i wigcz
wymagang funkcje.

3 Kontrolka mozliwosci jazdy

Zapalona kontrolka wskazuje, ze wysiegnik
wysunat sie poza jedno z kot nieskretnych,
a funkcja jazdy zostata przerwana.

4 Przetgcznik mozliwosci jazdy

Aby jecha¢, gdy swieci sie kontrolka mozliwosci
jazdy, przestaw w dowolng strone i przytrzymaj
przetgcznik mozliwosci jazdy, a nastepnie
powoli przesun dzwignie kierowania z potozenia
srodkowego. Nalezy pamietac¢, ze maszyna
moze pojechac w kierunku przeciwnym niz ten,
w jakim zostaty przesuniete elementy sterujgce
jazdy i kierowania.

5 Z-45/25J: przetgcznik gora/dot przedtuzenia
wysiegnika
Przesun przetgcznik do gory. ’

Przedtuzenie wysiegnika
zacznie sie podnosic.
Przesun przetgcznik w dot. ‘

Przedtuzenie wysiegnika
zacznie sie opuszczac.

6 Przetgcznik obrotu pomostu

Przesun przetgcznik

obrotu pomostu w prawo.

Pomost zacznie sie

obraca¢ w prawo. Przesun ‘ ’
przetacznik obrotu

pomostu w lewo. Pomost
zacznie sie obraca¢ w lewo.

aaaaaaaa

7

Przetgcznik poziomowania pomostu

Przesun przetgcznik ‘

poziomowania pomostu

do gory. Pomost zostanie

podniesiony. Przesun l
przetgcznik poziomowania

pomostu w dot. Pomost
zostanie opuszczony.

Uzywany do wyposazenia opcjonalnego
Modele Bi-Energy: przetgcznik swiec zarowych

Przesunh wytgcznik swiec zarowych w dowolng
strone i przytrzymaj przez 3-5 sekund.

10 Modele Bi-Energy: wigcznik uruchomienia

11

silnika

Przesun wtgcznik uruchomienia silnika
w dowolng strone, aby uruchomic silnik.

Modele Bi-Energy: Przetgcznik sterowania
obrotami jatowymi silnika

Przesun przetgcznik (symbol zajgca

i przetacznik nozny) w lewo, aby uzyskac
wysokie obroty biegu jatowego wigczane
przetgcznikiem noznym.

Przesun przetgcznik do srodka (potozenie
oznaczone symbolem zétwia), aby uzyskaé
niskie obroty biegu jatowego.

Przesun przetgcznik w prawo (potozenie
oznaczone symbolem zajgca), aby uzyskaé
wysokie obroty biegu jalowego i najszybsze
tadowanie akumulatora.

12 Kontrolka przecigzenia pomostu

Migajgca kontrolka sygnalizuje, ze pomost
jest przecigzony i wszystkie funkcje bedg
nieaktywne. Zmniejszaj ciezar pomostu do
momentu zgasniecia kontrolki.

13 Kontrolka niewypoziomowania maszyny

Gdy pomost jest podniesiony, a maszyna
znajduje sie na mocno pochylonym stoku,
kontrolka zacznie miga¢. Funkcja jazdy
w jednym lub obu kierunkach nie bedzie
dostepna.
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Wydanie szdste e Naktad pierwszy

Instrukcja obstugi

Elementy sterujace

14 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego 19 Przefgcznik géra/dot wysiegnika dodatkowego

Wocisnij czerwony wytgcznik zatrzymania
awaryjnego w potozenie wytgczenia, aby
zatrzymac wszystkie funkcje. Wyciggnij
czerwony wytgcznik zatrzymania awaryjnego
w potozenie wigczenia, aby moc obstugiwaé
maszyne.

15 Dzwignia sterowania proporcjonalnego do

funkcji jazdy i przetgcznik kotyskowy do funkgciji 20 Przetgcznik obrotu obrotnicy

kierowania

Przesuwaj dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieskg strzatke na
panelu sterowania, az maszyna zacznie jechac
do przodu. Przesuwaj odpowiednig dzwignie
sterowania w kierunku zottej strzatki. Maszyna
zacznie jechac do tytu.

Nacisnij lewg strone przetgcznika kotyskowego.
Maszyna zacznie skreca¢ w lewo. Nacisnij
prawg strone przetgcznika kotyskowego.
Maszyna zacznie skreca¢ w prawo.

16 Sterowanie predkoscia funkcji wysiegnika

Obracaj pokrettem, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ predkos¢ funkcji maszyny.

17 Przetgcznik wysuwania/wsuwania wysiegnika
gtéwnego

Przesun przetgcznik w dot. h »

Wysiegnik gtéwny zacznie
sie wysuwac. Przesun
przetgcznik do gory.
Wysiegnik gtéwny zacznie
sie wsuwac.

18 Przetgcznik géra/dot
wysiegnika gtéwnego

Przesun przetgcznik do t
gory. Wysiegnik gtowny
zacznie sie podnosic. ‘

Przesun przetgcznik w dot.
Wysiegnik gtoéwny zacznie
sie opuszczac.

AAAAAAAAAAAAA
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Przesun przetgcznik do
gory. Wysiegnik dodatkowy

zacznie sie podnosic.
Przesun przetgcznik ‘
w dot. Wysiegnik

dodatkowy zacznie sie
opuszczac.

| | | |
Przesun przetgcznik w prawo.

Obrotnica zacznie obracac¢ sie |
w prawo. Przesun przetgcznik

w lewo. Obrotnica zacznie sie
obracac¢ w lewo. ‘ ’

21 Wskaznik tadowania

akumulatorow

Wskaznik tadowania akumulatoréw wskazuje
poziom natadowania akumulatorow.
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Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Przeglady

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:
Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce

zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny
przed rozpoczeciem pracy.

Przed przejsciem do kolejnej czesci
instrukcji poznaj i zrozumiej zasady
wykonywania przegladu przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

aaaaaaa
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Przeglad przed rozpoczeciem
pracy — informacje podstawowe

Odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie przegladu
przed rozpoczeciem pracy oraz za rutynowg
konserwacje spoczywa na operatorze.

Przeglad przed rozpoczeciem pracy polega na
wzrokowej inspekcji dokonywanej przez operatora
przed kazdg zmiang roboczg. Kontrola taka ma
na celu wykrycie ewidentnych nieprawidtowosci

w maszynie przed sprawdzeniem funkciji.

Przeglad przed rozpoczeciem pracy ma tez na
celu okreslenie, czy wymagane bedzie wykonanie
rutynowych czynnosci konserwacyjnych. Operator
moze wykonywac tylko takie rutynowe czynnosci
konserwacyjne, wymienione w niniejszej instrukciji.

Nalezy postuzy¢ sie w tym celu listg zamieszczong
na nastepnej stronie i zaznaczac kolejno wszystkie
pozycje.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub
jakiejkolwiek nieuprawnionej przerdbki

w poréwnaniu ze stanem maszyny dostarczone;j
przez producenta maszyne nalezy odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Naprawy maszyny mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
serwisu, zgodnie z zaleceniami producenta. Po
zakonczeniu naprawy operator musi ponownie
dokonac przeglgdu przed rozpoczeciem pracy,
zanim przejdzie do sprawdzenia funkcji maszyny.

Planowe przeglgdy serwisowe powinny

by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikow serwisu, zgodnie z zaleceniami
producenta i wymaganiami okreslonymi w zakresie
czynno$ci.
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Wydanie szdste e Naktad pierwszy

Instrukcja obstugi

Przeglad przed rozpoczeciem
pracy

[d Sprawdz, czy instrukcja obstugi, instrukcje
bezpieczenstwa oraz zakresy obowigzkéw
operatora sg kompletne, czytelne i znajdujg sie
w pojemniku na pomoscie.

d Upewnij sie, ze wszystkie etykiety sg na
swoim miejscu i ze sg czytelne. Patrz rozdziat
.Przeglady”.

d Sprawdz maszyne pod kgtem wyciekow
i prawidtowego poziomu oleju hydraulicznego.
W razie potrzeby nalezy uzupenic olej. Patrz
rozdziat ,Konserwacja”.

d Sprawdz akumulator pod katem wyciekow
i prawidtowego poziomu kwasu. W razie
potrzeby nalezy dola¢ wody destylowane;j.
Patrz rozdziat ,Konserwacja”.

1 Modele Bi-Energy: sprawdz silnik pod katem
wyciekoéw oleju i prawidtowego poziomu
ptynéw. W razie potrzeby nalezy uzupei¢ ole;.
Patrz rozdziat ,Konserwacja”.

1 Modele Bi-Energy: sprawdz silnik pod kgtem
wyciekéw ptynu chtodzacego i prawidtowego
poziomu ptynu. W razie potrzeby uzupetnij ptyn
chtodzacy. Patrz rozdziat ,Konserwacja”.

Nalezy sprawdzi¢ ponizsze podzespoty i strefy
pod katem uszkodzen, nieprawidtowego montazu
czesci lub ich braku oraz nieuprawnionych
przerobek:

d podzespoty elektryczne, okablowanie
i kable elektryczne,

[ przewody hydrauliczne, ztgcza, sitowniki
i kolektory,

d zbiornik oleju hydraulicznego,

 silnik napedowy i silnik obrotnicy oraz piasty

uktadu napedowego,

 klocki cierne wysiegnika,

[

opony i kofa,

1 wytgczniki krancowe i sygnat dzwigkowy,

Przeglady

(]

alarmy i Swiatta ostrzegawcze (o ile
znajdujg sie na wyposazeniu),

silnik i pokrewne podzespoty (opcjonalnie),
zbiornik paliwa (opcjonalny),

nakretki, Sruby i inny osprzet mocujacy,

I S TR W

barierka lub bramka wej$ciowa pomostu.

1 punkty zaczepienia liny zabezpieczajgcej.

Sprawdz catg maszyne pod wzgledem:

1 peknie¢ spawow i podzespotéw
konstrukcyjnych,

1 wgniecen i uszkodzen,

4 nadmiernej korozji lub utlenienia.

0 Sprawdz, czy wszystkie czesci konstrukcyjne

i inne wazne podzespoty sg w komplecie,
a wszystkie odnosne ztgcza i sworznie sg
prawidtowo zamocowane na swoim miejscu.

Sprawdz, czy oba zestawy akumulatoréow sg na
miejscu i prawidtowo podtgczone.

Po zakonczeniu kontroli sprawdz, czy wszystkie
pokrywy przedziatéw sg na swoim miejscu i czy
sg zatrzasniete.

AAAAAAAAAAA
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Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Przeglady

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

Przed przejsciem do kolejnego rozdziatu
instrukcji poznaj i przyswaoj sobie zasady
bezpieczenstwa.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

aaaaaa
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Sprawdzenie funkcji —
informacje podstawowe

Kontrola funkcji ma na celu wykrycie wszelkich
nieprawidtowosci przed przekazaniem maszyny
do eksploatacji. Operator musi stosowac sie

do kolejnych wskazdéwek w celu sprawdzenia
wszystkich funkcji maszyny.

Nigdy nie wolno eksploatowa¢ maszyny
dziatajgcej nieprawidtowo. Jezeli zostang

wykryte usterki, maszyne nalezy odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploatacji. Naprawy
maszyny mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu, zgodnie
z zaleceniami producenta.

Zanim maszyna bedzie mogta by¢ oddana do
eksploatacji po naprawie, operator musi ponownie
przeprowadzi¢ przeglad przed rozpoczeciem pracy
oraz sprawdzenie funkgcji.
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Wydanie szdste e Naktad pierwszy

Instrukcja obstugi

1 Wybierz twardg, poziomg i pozbawiong
przeszkdd powierzchnie testowa.

Naziemne elementy sterujace

2 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z dolnego panelu operatora.

3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozyciji ,wt.”.

© Wynik: $wiatto ostrzegawcze (opcjonalne)
powinno zaczg¢ migac.

4 Modele Bi-Energy: uruchom silnik. Patrz
rozdziat ,Wskazowki dotyczgce obstugi”.

Sprawdz dziatanie wytgcznika zatrzymania
awaryjnego

5 Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”.

© Wynik: silnik (opcjonalny) powinien by¢
wytgczony.

6 Wigcz wszystkie funkcje maszyny za pomoca

dzwigni sterujgcych lub przetgcznikow
dwustabilnych.

© Wynik: funkcje maszyny nie powinny dziatac.

7 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozyciji ,wt.”.

Sprawdz funkcje maszyny i alarm przy
opuszczaniu

8 Przycisk wigczania funkcji nie
moze by¢ obrécony w Zzadng
strone. Sprobuj uruchomic kazdy
przetgcznik dwustabilny funkciji
wysiegnika i pomostu.

© Wynik: zadna funkcja wysiegnika i pomostu nie

powinna dziatac.

9 Przestaw przycisk wigczania funkcji w lewo
lub w prawo i uruchom kazdy przetgcznik
dwustabilny funkcji wysiegnika i pomostu.

© Wynik: wszystkie funkcje wysiegnika i pomostu

powinny dziata¢ przez caty cykl. Podczas
opuszczania wysiegnika powinien uruchomié
sie alarm przy opuszczaniu.

Nr czesci 1258826P0O

Przeglady

Sprawdz czujnik przechytu

10 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie do pozycji ,wt.”.
Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
Z pomostu.

11 Otworz pokrywe obrotnicy po
przeciwnej stronie naziemnych
elementow sterujgcych i znajdz
czujnik przechytu.

12 Nacisnij czujnik przechytu z jednej
strony.

© Wynik: powinien sie wigczy¢
alarm dzwiekowy, umieszczony
na pomoscie.
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Instrukcja obstugi

Wydanie szdste o Naktad pierwszy

Przeglady

Elementy sterujgce pomostem

13 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu.

14 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

15 Modele Bi-Energy: uruchom silnik. Patrz
rozdziat ,Instrukcja obstugi”.

Sprawdz dziatanie wylgcznika zatrzymania
awaryjnego

16 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu.

17 Wcisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego pomostu do pozycji ,wyt.”.

© Wynik: silnik (opcjonalny) powinien by¢
wytgczony.

18 Wigcz wszystkie funkcje maszyny za pomoca
dzwigni sterujgcych lub przetgcznikow
dwustabilnych.

© Wynik: funkcje maszyny nie powinny dziataé.

19 Wyciggnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego.

Sprawdz sygnat dzwiekowy
20 Wecisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.

© Wynik: powinien sie wigczy¢ sygnat dzwiekowy.

Sprawdz przetgcznik nozny

21 Nie naciskaj przetgcznika noznego. Sprawdz
kazda funkcje maszyny.

© Wynik: funkcje maszyny nie powinny dziataé.

Sprawdz funkcje maszyny i alarm przy
opuszczaniu

22 Wcisnij przetgcznik nozny.

23 Wigcz wszystkie funkcje maszyny za pomocag
dzwigni sterujgcych lub przetgcznikow
dwustabilnych.

© Wynik: wszystkie funkcje wysiegnika i pomostu
powinny dziata¢ przez caty cykl. Podczas
opuszczania wysiegnika powinien uruchomic
sie alarm przy opuszczaniu.

aaaaaaa
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Sprawdz uktad kierowania
24 \Wcisnij przetgcznik nozny.

25 Naci$nij przetgcznik kotyskowy, znajdujgcy sie
w gornej czesci dzwigni kierowania, w kierunku
wskazywanym przez niebieski trojkgt na panelu
sterowania.

© Wynik: kota skretne powinny obrdci¢ sie
w kierunku wskazywanym przez niebieskie
trojkaty na podwoziu jezdnym.

26 Nacisnij przetgcznik kotyskowy w kierunku
wskazywanym przez zé6tty tréjkat na panelu
sterowania.

®© Wynik: kota skretne powinny obrdci¢ sie
w kierunku wskazywanym przez zoétte trojkaty
na podwoziu jezdnym.

Sprawdz uktad napedowy i hamulcowy
27 Wecisnij przetacznik nozny.

28 Powoli przesuwaj dzwignie kierowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie przestaw
dzwignie do potozenia srodkowego.

® Wynik: maszyna powinna powoli jechac
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na podwoziu jezdnym, a nastepnie
gwattownie sie zatrzymac.

29 Powoli przesuwaj dzwignie kierowania
w kierunku wskazywanym przez zottg strzatke
na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie przestaw
dzwignie do potozenia srodkowego.

®© Wynik: maszyna powinna powoli jecha¢
w kierunku wskazywanym przez z6itg strzatke
na podwoziu jezdnym, a nastepnie gwattownie
sie zatrzymac.

Uwaga: Hamulce powinny by¢ w stanie zatrzymac
maszyne na kazdej pochytosci, na ktérg jest ona
w stanie wjechac.
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Instrukcja obstugi

Sprawdz uktad wiaczania napedu

30 Weciénij przetgcznik nozny
i opusc wysiegnik do
pozycji ztozone;j.

31 Obracaj obrotnicg do
momentu, az wysiegnik -
minie jedno z kot nieskretnych.

© Wynik: kontrolka wigczenia napedu powinna sie
zapali¢ i pozosta¢ w takim stanie zawsze, gdy
wysiegnik bedzie znajdowat sie w dowolnym
miejscu pokazanego zakresu.

32 Przesunh dzwignie kierowania z potozenia
Srodkowego.

© Wynik: funkcja jazdy nie powinna dziata¢.

33 Przesun i przytrzymaj przetgcznik dwustabilny
wigczania napedu w dowolng strone i powoli
przesuwaj dzwignie kierowania z potozenia
Srodkowego.

© Wynik: funkcja jazdy powinna dziatac.

Uwaga: Podczas korzystania z uktadu wigczania
napedu maszyna moze jechac¢ w kierunku
przeciwnym niz ten, w jakim jest przesuwana

dzwignia kierowania.

Z6tty

Do okreslania kierunku
ruchu wykorzystu;j

kolorowe strzatki
kierunkowe na elementach

sterowania pomostu i
podwoziu jezdnym.

Niebieski

Nr czesci 1258826P0O
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Przeglady

Sprawdz ogranicznik predkosci jazdy
34 Wocisnij przetgcznik nozny.
35 Podnies wysiegnik gtéwny o okoto 90 cm.

36 Powoli przesun dzwignie kierowania do pozycji
maksymalnej predkosci.

© Wynik: predkos$¢ maksymalna osiggana przy
podniesionym wysiegniku gtdwnym nie powinna
przekracza¢ 30 cm na sekunde.

37 Opusc¢ wysiegnik do pozycji ztozonej.
38 Podnies wysiegnik dodatkowy o okoto 90 cm.

39 Powoli przesun dzwignie kierowania do pozycji
maksymalnej predkosci.

© Wynik: predko$¢ maksymalna osiggana przy
podniesionym wysiegniku dodatkowym nie
powinna przekracza¢ 30 cm na sekunde.

40 Opus¢ wysiegnik dodatkowy do pozycji
ztozone;.

41 Wysun wysiegnik gtéwny na okoto 60 cm.

42 Powoli przesun dzwignie kierowania do pozycji
maksymalnej predkosci.

®© Wynik: predkos$¢ maksymalna osiggana przy
wysunietym wysiegniku gtdbwnym nie powinna
przekracza¢ 30 cm na sekunde.

43 Wsun wysiegnik gtéwny.

Jezeli predko$c¢ jazdy z podniesionym
wysiegnikiem gtéwnym, podniesionym
wysiegnikiem dodatkowym lub wysunietym
wysiegnikiem gtéwnym przekracza 30 cm na
sekunde, nalezy natychmiast odpowiednio
oznakowac maszyne i wycofac jg z eksploataciji.




Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Przeglady

Sprawdz funkcje wyboru podnoszenie/jazda
44 \Wcisnij przetgcznik nozny.

45 Przesun dzwignie kierowania z potozenia
Srodkowego i wtgcz przetgcznik dwustabilny
funkcji wysiegnika.

© Wynik: Zadna z funkcji wysiegnika nie powinna
dziata¢. Maszyna bedzie jechaé w kierunku
wskazywanym na panelu sterowania.

Przetestuj pakiet zabezpieczajacy przed
samolotami (opcjonalny)

46 Przesun zotty zderzak w dolnej czesci pomostu
0 10 cm w dowolnym kierunku.

47 Wiacz wszystkie funkcje za pomocg dzwigni
sterujgcych lub przetgcznikéw dwustabilnych.

© Wynik: Zadna z funkcji wysiegnika nie powinna
dziatac.

48 Przestaw i przytrzymaj przetgcznik pomijania
funkcji.

49 Wiacz wszystkie funkcje za pomocg dzwigni
sterujgcych lub przetgcznikéw dwustabilnych.

© Wynik: Wszystkie funkcje wysiegnika i uktadu
kierowania powinny dziatac.

aaaaaaaaaaa
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

Przed przejsciem do kolejnej czesci
instrukcji poznaj i przyswaoj sobie zasady
przeprowadzania inspekcji miejsca pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Informacje podstawowe

Kontrola miejsca pracy pomaga operatorowi
okresli¢, czy jest ono odpowiednie do bezpiecznej
pracy maszyny. Kontrola powinna by¢ wykonana
przez operatora przed wjechaniem na miejsce

pracy.

Operator ma obowigzek pamietaé o zagrozeniach
wystepujgcych w miejscu pracy, obserwowac je

i unika¢ ich podczas transportu, ustawiania oraz
obstugi maszyny.
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Przeglady

Kontrola miejsca pracy

Nalezy by¢ swiadomym i wystrzegacé sie
nastepujgcych niebezpiecznych sytuaciji:

nieréwnosci terenu lub dziur,

wybojow, obiektéw naziemnych i gruzu,
powierzchni pochytych,

powierzchni niestabilnych lub $liskich,

obiektéw nadziemnych i przewodow wysokiego
napiecia,

niebezpiecznych miejsc,

powierzchni o wytrzymatosci niewystarczajgcej
do skompensowania wszystkich obcigzen
powodowanych przez maszyne,

wiatru i niekorzystnych warunkéw pogodowych,
obecnosci nieupowaznionych pracownikéw,

innych potencjalnie niebezpiecznych warunkdw.




Instrukcja obstugi

Przeglady

Sprawdzenie etykiet — modele na
prad staly
Wykorzystaj rysunki z nastepnej strony do

sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne
i czy znajdujg sie na swoim miejscu.

Wydanie szdste o Naktad pierwszy
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Nr czesci Opis etykiety Liczba Nr czesci Opis etykiety Liczba
27204 Strzatka — niebieska 1 82544 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 2
27205  Strzatka — zoita 1 porazenia pradem
27206 Trojkat — niebieski 5 82548 Etykieta — Obroét pomostu 2
27207 Trojkat — zolty 5 82601 Etykieta — Udzwig maksymalny, 227 kg 1
28174  Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V ; 82604  FEtykieta — Maks. sita reczna 400 N !
28235  Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V , 82612 Etykieta—UdZwig maksymainy, 200 kg 1
40434  Etykieta — Punkt zaczepienia liny 3 82647 Etykieta — Mozliwosc jazdy !

zabezpieczajgcej 97815 Etykieta — Barierka dolna 1
40434 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 5 97815 Etykieta — Barierka dolna (pomost 3

zabezpieczajgcej (pomost z trzema z trzema wejsciami)

wejsciami) 114025  Etykieta — Obcigzenie na koto 4
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230V 1 114114 Etykieta — Schemat transportowania 2
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115V 1 114247 Etykieta — Ryzyko upadku 1
44981 Etykieta — Linia powietrza do pomostu 2 114248 Etykieta — Alarm przechytu p
46468 :Epzt::tazabezr;fii‘z;:j;vscpzrizg ;L;r;:(gﬂ)tami) ! 114249 Etykieta — Ryzyko wywrdécenia, opony 4

(opcja) 114252  Etykieta — Ryzyko wywrdcenia 3
52969 Etykieta ozdobna — Genie Boom 1 114334 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 1
62070 Etykieta ozdobna — DC Power 1 E?erieiZLanS:r?dem- Zasilanie pradem
62926 Etykieta ozdobna — Genie Z2-45/25J ! 114343 Etykieta — Instrukcje opuszczania 1
62927 Etykieta ozdobna — Genie Z-45/25 1 awaryjnego
72444 Naziemny panel sterowania 1 114345 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, 2
72867  Etykieta — Swiatia (opcja) 1 akumulatory
82279 Panel sterowania na pomoscie 1 133067 gzzizeetiia_pgjg;() Smiertelnego 2
82472 Etykieta — Ryzyko zmiazdzenia 1 133286  Etykieta— Zasilanie fadowarki 1
82473 Ostrzezenie — Pokrywa przedziatu 1
82481 Etykieta — Bezpieczenstwo obstugi 2

akumulatora
82487 Etykieta — Przeczytaj instrukcje 2

Genie

aaaaaaaaaaa
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Przeglady
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Instrukcja obstugi Wydanie szdste o Naktad pierwszy
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Przeglady

Sprawdzenie etykiet — modele
Bi-Energy
Wykorzystaj rysunki z nastepnej strony do

sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne
i czy znajdujg sie na swoim miejscu.

Nr czesci Opis etykiety Liczba Nr czesci Opis etykiety Liczba
27204 Strzatka — niebieska 1 82544 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 2
27205  Strzatka — z6Hta 1 porazenia pradem

27206 Tréjkat — niebieski 5 82548 Etykieta — Obro6t pomostu 2
27207 Trojkat — zotty 5 82601 Etykieta — Udzwig maksymalny, 227 kg 1
28159 Etykieta — Olej napedowy 1 82604 Etykieta — Maks. sita reczna 400 N 1
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V 2 82612 Etykieta — Udzwig maksymainy, 200 kg 1
28235  Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V ; 82647 FEtykieta —Mozliwos¢ jazdy !
40434  Etykieta — Punkt zaczepienia liny 3 7815 Etykieta— Barierka dolna !

zabezpieczajgcej 97815 Etykieta — Barierka dolna 3
(pomost z trzema wejsciami)

40434 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 5
zabezpieczajgcej (pomost z trzema 114025 Etykieta — Obcigzenie na koto 4
wejsciami) 114114 Etykieta — Schemat transportowania 2
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230V 1 114247 Etykieta — Ryzyko upadku 1
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115V 1 114248 Etykieta — Alarm przechytu y

44981 Etykieta — Linia powietrza do pomostu 2 114249 Etykieta — Ryzyko wywrocenia, opony 4

46468 Etyk!eta — Prz.yC|sk.w’faczan|a funkcji ' 1 114251 Etykieta — Zakaz palenia p

(pakiet zabezpieczajgcy przed samolotami)

(opcja) 114252  Etykieta — Ryzyko wywrdcenia 3
52969 Etykieta ozdobna — Genie Boom 1 114334  Etykieta — Ryzyko $miertelnego 1
62068 Etykieta ozdobna — Bi-Energy 1 porazenia pradem. Zasilanie pradem

przemiennym
62926 Etykieta ozdobna — Genie 2-45/25J 1 4343 Etykieta — Instrukcje opuszczania 1
62927 Etykieta ozdobna — Genie Z-45/25 1 awaryjnego
72444 Naziemny panel sterowania 1 114345 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, 2
72867 Etykieta — Swiatta (opcja) 1 akumulatory
82240 Etykieta — 105 dB 1 114391 Etykieta — Ryzyko obrazen ciata 1
: " 133067  Etykieta — Ryzyko $miertelnego 2

82279 Panel sterowania na pomoscie 1 porazenia pradem
82472 Etykieta — Ryzyko zmiazdzenia 1 133286  Etykieta— Zasilanie fadowarki 1
82473 Ostrzezenie — Pokrywa przedziatu 1
82481 Etykieta — Bezpieczenstwo obstugi 2

akumulatora
82487 Etykieta — Przeczytaj instrukcje 2

Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
z przeznaczeniem.

aaaaaa
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Informacje podstawowe

Rozdziat ,Wskazowki dotyczgce obstugi” zawiera
wskazowki dotyczgce wszystkich aspektow
dziatania maszyny. Na operatorze spoczywa
obowigzek przestrzegania zasad bezpieczenstwa
i wskazowek zawartych w instrukcji obstugi,
instrukcjach bezpieczenstwa i zakresach
obowigzkdw.

Wykorzystywanie maszyny do innych celéw niz
podnoszenie pracownikdw wraz z narzedziami

i materiatami do wysoko potozonego miejsca pracy
jest niebezpieczne.

Maszyne moga obstugiwac¢ wytgcznie przeszkoleni
i upowaznieni pracownicy. Jezeli maszyna bedzie
uzywana przez kilku operatoréw na tej samej
zmianie roboczej, lecz w réznych godzinach,
kazdy z nich musi by¢ wykwalifikowanym
operatorem i przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa oraz wskazéwek znajdujgcych sie
w instrukcji obstugi, instrukcji bezpieczenstwa

i zakresie obowigzkéw. Oznacza to, ze kazdy
nowy operator powinien przed rozpoczeciem pracy
wykonac¢ przeglad, sprawdzi¢ funkcje

i skontrolowac miejsce pracy.
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Wydanie szdste e Naktad pierwszy

Instrukcja obstugi

Wprowadzenie

Modele Bi-Energy mozna obstugiwacé przy
wigczonym lub wytgczonym silniku.

Wiaczanie silnika

1 Na naziemnym panelu sterowania przekre¢
przetacznik na klucz do wymaganego
potozenia.

2 Zwolnij oba czerwone przyciski zatrzymania
awaryjnego (na naziemnych elementach
sterujgcych i na pomoscie) do pozyc;ji ,wt.”.

3 Przesun przetgcznik dwustabilny rozrusznika
w dowolng strone. Jezeli silnik nie
uruchomi sie lub zgasnie, uktad
opdznienia ponownego rozruchu
uniemozliwi wtgczenie rozrusznika
przez 3 sekundy.

Jezeli silnik nie uruchomi sie po

15 sekundach rozruchu, nalezy ustali¢ przyczyne
i naprawi¢ wszystkie usterki. Przed ponowng
prébg uruchomienia nalezy odczekac 60 sekund.

W niskiej temperaturze przestaw wytgcznik swiec
zarowych w dowolng strone i przytrzymaj przez
3-5 sekund, a nastepnie uruchom silnik.

W bardzo niskiej temperaturze (-6°C) przestaw
przetgcznik swiec zarowych w dowolng strone

i przytrzymaj go przez 10 sekund, a nastepnie
uruchom silnik. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy rozgrzewac silnik (na niskich obrotach
biegu jatowego) przez 5 minut w celu unikniecia
uszkodzenia uktadu hydraulicznego.

Wytacznik zatrzymania
awaryjnego

Nacisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego w naziemnym panelu sterowania lub
na pomoscie do potozenia ,wyt.”, aby zatrzymac
wszystkie funkcje maszyny.

Napraw wszelkie obwody funkcji, ktore dziatajg
po nacisnieciu czerwonego przycisku zatrzymania
awaryjnego.

Wybranie i operowanie dolnym panelem operatora
spowoduje skasowanie funkcji czerwonego
przycisku zatrzymania awaryjnego na pomoscie.

Nr czesci 1258826P0O
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MMMMM

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Dodatkowe elementy sterujace

Uzyj zasilania dodatkowego, jezeli gldwne zrédto
zasilania zawiedzie.

1 Przestaw przetagcznik na klucz na sterowanie
naziemne lub z pomostu.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

3 Nacisnij przetgcznik nozny podczas operowania
dodatkowymi elementami sterujgcymi
z pomostu.

4 Modele CE: Zerwac¢ zabezpieczenie i podnies¢
pokrywe.

Uwaga: Jesli zabezpieczenie jest zerwane oraz
w przypadku braku zabezpieczenia nalezy
zapoznac¢ sie z odpowiednig instrukcjg serwisowg

firmy Genie.

Funkcja jazdy nie bedzie dziata¢ przy zasilaniu
dodatkowym.

5 Jednoczesnie przytrzymuj
przetgcznik zasilania dodatkowego
w pozycji ,wt” i wigcz wymagang
funkcje.

Operowanie za pomoca
naziemnych elementéw
sterowania

1 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z dolnego panelu operatora.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

Aby ustawi¢ pomost

1 Wytacznik funkcji musi byé
obrécony w dowolng strone.

2 Przesun odpowiedni przycisk dwustabilny
stosownie do oznaczen na panelu sterowania.

Funkcje jazdy i kierowania nie sg dostepne
z naziemnych elementéw sterujgcych.




Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Operowanie za pomoca
elementéw sterujacych pomostu

1 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
Z pomostu.

2 Zwolnij oba czerwone przyciski zatrzymania
awaryjnego (naziemny i na pomoscie) do
pozycji ,wt.”.

Aby ustawi¢ pomost

1 Ustaw sterowanie predkoscig funkcji
wysiegnika na zgdang predkosc.

Uwaga: Przetacznik predkosci funkcji wysiegnika
nie wptywa na funkcje jazdy i kierowania.

2 Wocisnij przetgcznik nozny.

3 Przesun odpowiedni przycisk dwustabilny

stosownie do oznaczenh na panelu sterowania.

Aby kierowaé
1 Wcisnij przetgcznik nozny.

2 Nacisnij przetgcznik kotyskowy znajdujgcy sie
w gornej czesci dzwigni kierowania.

Do okre$lania kierunku skretu két wykorzystuj
kolorowe strzatki kierunkowe na elementach
sterowania na pomoscie i podwoziu jezdnym.
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jazdy zostata przerwana.

Aby jecha¢
1 Wocisnij przetgcznik nozny.

2 Zwigkszanie predkosci: powoli przesuwaj
dzwignie kierowania od potozenia srodkowego
predkosci.

Zwalnianie: powoli przesuwaj dzwignie
kierowania w kierunku potozenia srodkowego
predkosci.

Zatrzymywanie: ponownie przestaw dzwignie
kierowania do potozenia Srodkowego lub
zwolnij przetgcznik nozny.

Do okreslania kierunku ruchu wykorzystuj
kolorowe strzatki kierunkowe na elementach
sterowania na pomos$cie i podwoziu jezdnym.

Predkos¢ jazdy maszyny jest ograniczona, gdy
wysiegniki sg podniesione lub wysuniete.

Mozliwos¢ jazdy

Zapalona kontrolka
wskazuje, ze wysiegnik
wysunat sie poza jedno

z kot nieskretnych, a funkcja

Aby jechac, przestaw przetgcznik mozliwosci

jazdy w ktoras strone i powoli przesun dzwignie

kierowania z potozenia sSrodkowego.

Nalezy pamietaé, ze maszyna moze pojechaé
w Kierunku przeciwnym niz ten, w jakim zostaty
przesuniete elementy sterujgce jazdy i kierowania.

Do okreslania kierunku ruchu zawsze wykorzystuj
kolorowe strzafki kierunkowe na panelu operatora
na pomoscie i podwoziu jezdnym.
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Instrukcja obstugi

A Jazda po stoku

Nalezy okre$li¢ dla maszyny maksymalng
znamionowg pochytos¢ gruntu przy jezdzie

w gore, w dot i w poprzek stoku oraz nachylenie
rzeczywiste gruntu.

~
Ay

Maksymalne nachylenie stoku,
pomost na pochytosci,

w dot (zdolnosé pokonywania
wzniesien): 30% (17°)

Maksymalne nachylenie stoku,
pomost na pochytosci, w gore:
20% (11°)

Maksymalne nachylenie
w poprzek stoku:
25% (14°)

s

Uwaga: Nachylenie dopuszczalne stoku zalezy od
stanu powierzchni i odpowiedniej sity pociggowe;.
Termin ,zdolnos$¢ pokonywania wzniesien” dotyczy
tylko konfiguracji z pomostem, w dot stoku.

Upewnij sie, ze wysiegnik znajduje sie ponizej
potozenia poziomego, a pomost w potozeniu
miedzy kotami nieskretnymi.
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MMMMM

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Aby okresli¢ nachylenie terenu:

Zmierz nachylenie za pomocg pochytomierza
cyfrowego LUB uzyj ponizszej procedury.

Potrzebne beda:
poziomica stolarska,

prosty kawatek drewna o diugosci co
najmniej 1 m,

tasma miernicza.

Pot6z kawatek drewna na pochytosci.

Potéz poziomice na gornej krawedzi nizej
potozonego konca kawatka drewna i unies jego
jeden koniec, az znajdzie sie w pozycji poziome;j.

Trzymajgc poziomo kawatek drewna, zmierz
odlegtos¢ w pionie od spodniej czesci kawatka
drewna do powierzchni gruntu.

Podziel odlegtos¢ z tasmy mierniczej (wznios)
przez diugos¢ kawatka drewna (trasa) i pomnéz
przez 100.

Przykfad:

<« trasa

A

wzhnios

Kawatek drewna = 3,6 m

Trasa=3,6 m

Wznios = 0,3 m

0,3 m + 3,6 m= 0,083 x 100 = 8,3% nachylenia

Jezeli pochytos¢ przekracza maksymalng
znamionowgq pochytos¢ gruntu przy jezdzie

w gore, w dot i w poprzek stoku, maszyne nalezy
przemieszcza¢ w gore lub w dot stoku za pomocg
wciggarki lub pojazdu transportowego. Patrz
rozdziat ,Wskazowki dotyczace transportowania

i podnoszenia”.




Instrukcja obstugi

Wydanie sz6ste e Nakfad pierwszy

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Kontrolka niewypoziomowania
maszyny

Jezeli alarm przechytu wigczy sie

A przy podniesionym pomoscie,
kontrolka niewypoziomowania
maszyny zaswieci sie i funkcja
‘ jazdy w jednym lub obu kierunkach

nie bedzie dostepna. Poréwnaj stan
wysiegnika na pochyto$ci z ponizszym rysunkiem.
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby opusci¢
wysiegnik przed przemieszczeniem maszyny
na twardg i poziomg powierzchnie. Podczas
opuszczania wysiegnika nie wolno go obracaé.

Jezeli alarm przechytu
uruchomi sie, gdy pomost
jest skierowany w gore
pochytosci:

1 Opusc¢ wysiegnik gtowny.

2 Opusc¢ wysiegnik
dodatkowy.

3 Wsuh wysiegnik giéwny.

Jezeli alarm
przechytu uruchomi
sie, gdy pomost jest
skierowany w dot
pochytosci:

1 Wsun wysiegnik
gtéwny.

2 Opusc¢ wysiegnik
dodatkowy.

3 Opusc¢ wysiegnik gtéwny.
Kontrolka przecigzenia pomostu

Migajgca kontrolka sygnalizuije,
ze pomost jest przecigzony

i wszystkie funkcje bedg
nieaktywne.

Zmniejszaj ciezar pomostu do
momentu zgasniecia kontrolki.

aaaaaaaaa

40 Z-45/25 DC e Z-45/25J DC e Z-45/25 Bi-Energy e Z-45/25J Bi-Energy

Pakiet zabezpieczajacy przed
samolotami (opcjonalny)

Jesli pomost zetknie sie z elementami samolotu,
maszyna zostanie wylgczona i zadna funkcja nie
bedzie dziatac.

1 Uruchom silnik.
2 Nacisnij przetgcznik nozny.

3 Przesun i przytrzymaj przetgcznik funkgcji
pakietu zabezpieczajgcego przed samolotami.

4 Przesun odpowiednig dzwignie lub przetgcznik
dwustabilny sterowania funkcjg, aby odsung¢
maszyne od elementéw samolotu.
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Instrukcja obstugi

Wskazoéwki dotyczace
akumulatoréw i prostownika

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

Nie wolno uzywac prostownikow zewnetrznych
ani akumulatoréw dodatkowych.

tadowanie powinno odbywac sie wytacznie
w obszarze o dobrej wentylacji.

Do tadowania nalezy uzywac¢ prawidtowego
napiecia pradu przemiennego, zgodnego
z wartoscig podang na prostowniku.

Nalezy uzywa¢ akumulatoréw i prostownikow
dopuszczonych przez firme Genie.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, jesli
podtaczony jest prostownik.

tadowanie akumulatorow

Do tadowania akumulatorow nalezy uzy¢ silnika
(opcjonalnego) lub prostownika.

tadowanie akumulatorow silnikiem
(modele Bi-Energy)

Akumulatory sg fadowane automatycznie podczas
pracy silnika. Na wysokich obrotach biegu
jatowego silnik zapewnia dostateczng ilo$¢ mocy
do tadowania oraz obstugi funkcji maszyny. Na
niskich obrotach biegu jalowego funkcje maszyny
sg zasilane z akumulatora.

Wszystkie funkcje podnoszenia i jazdy mozna
obstugiwac¢ podczas pracy silnika.

Wskaznik natadowania akumulatorow jest
zerowany, gdy silnik jest wytgczony przez
2-3 minuty.

tadowanie akumulatoréw przy uzyciu silnika nie
umozliwia ich petnego natadowania. Od czasu
do czasu nalezy uzy¢ prostownika do petnego

natadowania akumulatorow.
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

tadowanie akumulatoréw za pomoca

1 Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz,
czy akumulatory sg podtgczone.

2 Otwoérz komore akumulatoréw. Komora
powinna by¢ otwarta podczas catego cyklu
tadowania.

Akumulatory bezobstugowe

1 Podtacz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

2 Prostownik zasygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

Akumulatory standardowe

1 Zdejmij zaslepki odpowietrzajgce
z akumulatora i sprawdz poziom elektrolitu.
W razie koniecznosci dolej tylko tyle wody
destylowanej, aby przykry¢ ptyty. Nie wlewaj
zbyt duzej ilosci wody przed rozpoczeciem
tadowania.

2 Zatéz ponownie zaslepki odpowietrzajace
akumulatora.

3 Podtacz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

4 Prostownik zasygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

5 Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze
po zakonczeniu fadowania. Uzupetnij poziom
wodg destylowang do dolnej krawedzi rurki do
napetniania akumulatora. Nie wlewaj zbyt duzej
ilosci wody.
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Napetnianie akumulatoréw
suchych i ich tadowanie —
wskazowki

1 Zdejmij zaslepki odpowietrzajgce akumulator
i catkowicie usunh uszczelnienie plastikowe
z otworéw wentylacyjnych akumulatora.

2 Dolej elektrolitu do kazdej z cel akumulatora,
aby zakry¢ piyty.

Nie uzupetniaj elektrolitu do poziomu
maksymalnego przed zakornczeniem cyklu
tadowania. Przepetnienie moze spowodowac
wylanie sie elektrolitu podczas tadowania. Rozlany
kwas nalezy zneutralizowa¢ sodg oczyszczong

i woda.

3 Ponownie zatdz zaslepki odpowietrzajgce
akumulatora.

4 Nataduj akumulator.

5 Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze
po zakonczeniu fadowania. Uzupetnij poziom
wodg destylowang do dolnej krawedzi rurki do
napetniania akumulatora. Nie wlewaj zbyt duzej
ilosci wody.
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Instrukcja obstugi

Wskazowki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

Przekazywane tu przez firme Genie Industries
informacje dotyczgce bezpieczenstwa majg
forme zalecenia. Kierowcy ponoszg catkowitg
odpowiedzialnos¢ za zapewnienie, aby
maszyny bylty prawidtowo zabezpieczone oraz
aby wybrano odpowiednig przyczepe zgodnie
z przepisami ministerstwa transportu, innymi
lokalnymi przepisami i wytycznymi firmowymi.

Klienci firmy Genie, ktérzy planuja transport
w kontenerach pomostéw/podnosnikéw lub
innych produktéw firmy Genie, powinni wynajaé
wyspecjalizowang firme transportowa, majgca
doswiadczenie w przygotowywaniu, zatadunku
i zabezpieczaniu sprzetu budowlanego
i podnos$nikowego w zakresie przewozow
miedzynarodowych.

Jedynie wykwalifikowani operatorzy pomostow
moga wjezdzaé maszyng na ciezaréwke lub
zjezdzac z niej.

Pojazd transportowy musi by¢ ustawiony na
poziomej powierzchni.

Pojazd transportowy musi by¢ zabezpieczony
w taki sposob, aby nie toczyt sie podczas
zatadunku maszyny.

Upewnij sie, ze tadowno$é pojazdu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz tancuchy
lub pasy sg wystarczajgco wytrzymate do
udzwigniecia ciezaru maszyny. Maszyny firmy
Genie sg bardzo ciezkie w poréwnaniu do ich
wymiaréw. Ciezar maszyny podano na naklejce
Znamionowe;.

Upewnij sie, ze przed transportem zostata
wigczona blokada obrotnicy. Pamietaj, aby
odblokowac obrotnice przed rozpoczeciem
uzytkowania maszyny.
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M Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach, ktérych
nachylenie przekracza nachylenie znamionowe.
Patrz czes¢ ,Jazda po pochytosci” w rozdziale
~Wskazowki dotyczgce obstugi”.

M Jezeli nachylenie platformy pojazdu
transportowego przekracza maksymalne
znamionowe nachylenie stoku dla maszyny
— przy jezdzie w gore lub w dot — nalezy jg
tadowac i roztadowywac za pomocg wciggarki
i zgodnie z opisem. Nachylenia znamionowe
podano w czesci ,Dane techniczne”.

Przygotowanie maszyny do
operacji wciggania

Ustaw podktadki klinowe pod kotami, aby
unieruchomi¢ maszyne.

Zwolnij hamulce
kot nieskretnych,
obracajgc ostony
roztgczajgce piasty.

Wytacz

Upewnij sie, ze

lina wyciggarki

jest prawidtowo
zamocowana

w odpowiednich
miejscach podwozia
jezdnego, a na
drodze wciggania
nie ma przeszkod.

Aby ponownie wtgczy¢ hamulce, nalezy odwrdcic
kolejnosc¢ opisanych czynnosci.
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Wskazoéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

A Mocowanie maszyny na
ciezaréwce lub naczepie do
transportu

Podczas kazdego
transportu maszyny
nalezy zablokowac
obrotnice za pomocg
sworznia blokady.
Sworzeh blokady znajduje
sie pod obrotnicg, od
strony zbiornika oleju
hydraulicznego.

sworzen blokady

Przed transportowaniem maszyny obré¢
przetacznik na klucz do pozycji ,wyt.” i wyjmij
klucz.

Sprawdz catg maszyne pod kgtem obecnosci
luznych i niezamocowanych przedmiotéw.

Zamocowanie podwozia
Zastosuj tancuchy o duzym udzwigu.
Uzyj co najmniej 4 tancuchow.

Rozmies¢ elementy mocujgce w taki sposob, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

w
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Zamocowanie pomostu — Z-45/25
Upewnij sie, ze pomost jest w pozycji ztozone;.

Zamocuj pomost, uzywajgc do tego nylonowego
pasa przetozonego przez gérng czes¢ pomostu
w poblizu rotatora (patrz ponizej). Podczas
mocowania cztonu wysiegnika nie stosu;j
nadmiernej skierowanej do dotu sity.

Zamocowanie pomostu — Z-45/25J

Upewnij sie, ze przedtuzenie wysiegnika i pomost
$g W pozycji ztozone;.

Zamocuj pomost, uzywajgc do tego nylonowego
pasa przetozonego przez goérng czes¢ pomostu
w poblizu rotatora (patrz ponizej). Podczas
mocowania cztonu wysiegnika nie stosuj
nadmiernej skierowanej do dotu sity.
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Instrukcja obstugi

Wskazowki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

Mocowaniem i podnoszeniem maszyny powinni
zajmowac sie wytgcznie wykwalifikowani
dzwigowi.

Upewnij sie, ze fadownos¢ dzwigu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz pasy lub liny
sg wystarczajgco wytrzymate do udzwigniecia
ciezaru maszyny. Ciezar maszyny podano na
naklejce znamionowej.

Instrukcje podnoszenia

Catkowicie opus¢ i wsun wysiegnik. Obniz
catkowicie wysiegnik. Usun z maszyny wszystkie
niezamocowane przedmioty.

Uzyj blokady obrotnicy do jej zablokowania.

Wyznacz srodek ciezkosci maszyny, uzywajgc do
tego rysunku znajdujgcego sie na tej stronie.

tancuchy przymocuj wytgcznie do oznaczonych
punktéw zaczepu w maszynie. Podwozie ma
cztery punkty zaczepu.

tancuchy ustaw w taki sposéb, aby zapobiec
uszkodzeniu maszyny i zachowaé
wypoziomowanie.

0Os X 1,1m

0osY 1,0m
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Konserwacja

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

Operator moze wykonywac tylko takie
operacje serwisowe, ktére wymieniono
w niniejszej instrukciji.

Planowe przeglady serwisowe powinni
wykonywaé wykwalifikowani pracownicy
serwisu, zgodnie z zaleceniami producenta
i wymaganiami okre$lonymi w zakresie
Czynnosci.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych
zatwierdzonych przez firme Genie.

Materiat nalezy zutylizowac zgodnie
z przepisami administracji panstwowe;j.

Opis symboli zwigzanych z konserwacja

W niniejszej instrukcji zostaty uzyte ponizsze
symbole, pomagajgce przekazac tresc
wskazowek. Gdy co najmniej jeden z tych symboli
wystepuje na poczatku procedury serwisowej, ma
to znaczenie opisane ponizej.

Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
\ beda potrzebne narzedzia.

Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
ied  bedg potrzebne nowe czesci.

Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
; bedzie wymagany zimny silnik lub pompa.
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Sprawdz akumulatory

Prawidtowy stan akumulatorow jest wazny dla
osiggniecia prawidtowych osiggdéw maszyny oraz
zapewnienia bezpieczenstwa pracy. Niewtasciwy
poziom ptynodw oraz uszkodzone kable i ztacza
mogag prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotow

i powstania zagrozenia.

A Ryzyko smiertelnego porazenia pragdem.
Kontakt z obwodami aktywnymi lub bedgcymi
pod napieciem moze prowadzi¢ do $mierci
lub powaznych obrazen ciata. Nalezy zdjgé
wszystkie pierscionki, zegarki i inng bizuterie.

A Ryzyko obrazen ciata. Akumulatory
zawierajg kwas. Nalezy unika¢ rozlania
i kontaktu z kwasem. Rozlany kwas nalezy
zneutralizowaé sodg oczyszczong i woda.

1 Zatdz odziez ochronng i okulary.

2 Upewnij sie, ze kable akumulatora sg mocno
podtaczone, a ztgcza nieskorodowane.

3 Upewnij sie, ze wsporniki akumulatora sg
dobrze zamontowane.

Akumulatory standardowe

4 Zdejmij zaslepki odpowietrzajace akumulator.

5 Sprawdz poziom kwasu w akumulatorze.
W razie potrzeby uzupetnij wodg destylowang
do dolnej czesci rurki napetniania akumulatora.
Nie wlewaj zbyt duzej ilosci wody.

6 Zatéz ponownie zaslepki odpowietrzajace.

Uwaga: Zastosowanie oston zaciskéw
i uszczelnien zapobiegajgcych korozji pomoze
unikng¢ korozji zaciskow akumulatora i kabli.
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Instrukcja obstugi

Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego

Utrzymywanie wiasciwego poziomu oleju
hydraulicznego ma duze znaczenie dla

dziatania maszyny. Nieprawidtowy poziom oleju
hydraulicznego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotéw hydraulicznych. Codzienne kontrole
umozliwiajg wykrycie zmian poziomu oleju, co
moze wskazywac na wystepowanie problemow

z uktadem hydraulicznym.

1 Sprawdz, czy wysiegnik znajduje sie
W pozycji ztozonej, a nastepnie obejrzyj
wziernik, znajdujgcy sie z boku zbiornika oleju
hydraulicznego. W razie potrzeby uzupetnij olej.

© Wynik: poziom oleju hydraulicznego powinien
by¢ w okolicy znaku FuLL (petny) na zbiorniku
hydraulicznym.

Parametry oleju hydraulicznego

Odpowiednik
Chevron Rando HD

Typ oleju hydraulicznego
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Konserwacja

Sprawdz poziom pilynu
chtodzacego w silniku (modele
Bi-Energy)

Utrzymanie prawidtowego poziomu ptynu
chtodzgcego w silniku ma duze znaczenie

dla zywotnosci silnika. Nieprawidtowy poziom
chtodziwa wptywa na zdolnos¢ chtodzenia silnika
i prowadzi do uszkodzeh jego podzespotow.
Codzienne kontrole umozliwiajg wykrycie zmian
poziomu ptynu chtodzgcego, co moze wskazywac
na wystepowanie problemoéw z uktadem
chtodzenia.

A Ryzyko poparzen. Nalezy uwazac na
gorace czesci silnika i chtodziwo. Kontakt
z aktywnymi czesciami silnika i/lub
chtodziwem moze prowadzi¢ do powaznych
poparzen.

Uwaga: Nie odkrecaj korka chtodnicy.

1 Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku powrotnym
chtodziwa. Poziom ptynu powinien by¢
w okolicy znaku FuLL (petny).

2 W razie potrzeby uzupemij ptyn.
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Konserwacja

Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego w silniku
(modele Bi-Energy)

Utrzymywanie prawidtowego poziomu oleju
silnikowego ma zasadnicze znaczenie dla
zachowania dobrych osiggéw i diugiej zywotnosci
silnika. Praca maszyny z nieprawidtowym
poziomem oleju moze prowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotéw silnika.

Uwaga: Sprawdz poziom oleju przy wytgczonym
silniku.

1 Sprawdz pretowy wskaznik poziomu oleju.
Poziom oleju powinien by¢ w okolicy znaku
FULL (petny).

2 W razie potrzeby uzupetnij olej.

Silnik Kubota Z482-E

Wymagania dotyczace lepkosci oleju

10W-30

Olej silnikowy powinien mie¢ wtasciwosci zgodne
z klasyfikacjg API (klasy CC/SE, CD/SE, CC/SF
lub CD/SF). Maszyna jest dostarczana z olejem
10W-40 SG/CC.
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Planowane konserwacje

Kwartalne, roczne i dwuletnie konserwacje
maszyny powinny by¢ przeprowadzane

przez osoby przeszkolone i wykwalifikowane.
Konserwacja powinna odbywac sie zgodnie

z procedurami opisanymi w instrukcji serwisowej
danej maszyny.

Maszyny wycofane z eksploatacji na ponad trzy
miesigce nalezy przed ponownym przekazaniem
do eksploatacji poddac¢ kontroli kwartalne;j.
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Dane techniczne

Model Z-45/25 DC (bez przedtuzenia wysiegnika)
Maks. wysokosc¢ robocza 15,8 m
Maks. wysokos¢ pomostu 13,8 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 20m
Maks. zasieg poziomy' 76m
Szerokos¢ 1,79 m
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 5,56 m
Udzwig maksymalny 227 kg
Maksymalna predkos¢ wiatru 12,5 m/s
Rozstaw osi 2,0m
Promien skretu (wewnetrzny) 1,8 m
Promien skretu (zewnetrzny) 43 m
Obrét obrotnicy 355°
Odlegtos$¢, na jakg wystaje tylna czes¢ obrotnicy 0 cm

Zrodio zasilania Zestaw 8 akumulatoréw 903 L-16,

6V, 390 AH

Predkos¢ jazdy w pozycji ztozonej 4,8 km/godz
12,2m/9 s

Predkos¢ jazdy 1 km/godz
wysiegniki podniesione 12,2m/45 s

taczna wartos¢ drgan, ktérym poddany jest uktad dtoni/
ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?

Najwyzsza warto$¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 0,5 m/s?

Przeswit pod pojazdem 24,1 cm
Przeswit pod pojazdem, minimalny 19,1 cm
Ciezar 6963 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na naklejce
zZnamionowej.)

Hatas

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku < 70 dBA
naziemnym

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku < 70 dBA
na pomoscie

Wymiary pomostu, 6 stop 1,8 mx 76 cm

(dhugos¢ x szerokosc¢)

Wymiary pomostu, 5 stop 1,5mx 76 cm

(dtugos¢ x szerokosc)

Wymiary pomostu, 4 stopy 1,2mx 76 cm

(dhugos¢ x szerokosc)

Poziomowanie pomostu autopoziomowanie

180°

Obrét pomostu

Elementy sterujgce prad staty 24 V proporcjonalny

Gniazdo pradu przemiennego standardowe
na pomoscie

Maks. cisnienie hydrauliczne 221 baréw
(funkcje wysiegnika)

Napiecie zasilajgce 48V
Rozmiar opony, przemystowa, 2WD 9-14,5LT
(naped na 2 kola) Tylko pianowe

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 34,1 litra

Maksymalne nachylenie znamionowe, pozycja
ztozona

Pomost na pochytosci (w dot) 30% (17°)
20% (11°)

25% (14°)

Pomost na pochytosci (pod gore)

W poprzek stoku

Uwaga: Nachylenie dopuszczalne stoku zalezy od stanu
powierzchni i odpowiedniej sity pociggowe;j.

Informacja o obcigzeniu powierzchni

Maks. obcigzenie na opone 3674 kg
Nacisk opony na powierzchnie 7,03 kg/cm?
689 kPa

Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1450 kg/m?
14,22 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji opcji. Podane wartos$ci powinny by¢
przyjmowane tylko z odpowiednimi wspétczynnikami
bezpieczenstwa.

' Dane dotyczace zasiegu z pomostem obréconym
0 90 stopni.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Dane techniczne

Model Z-45/25J DC (z przedituzeniem wysiegnika)
Maks. wysokos¢ robocza 159 m
Maks. wysokos¢ pomostu 13,9 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 20m
Maks. zasieg poziomy 7,7m
Szerokos$c 1,79 m
Dtugos$¢ w pozyciji ztozonej 6,83 m
Udzwig maksymalny 227 kg
Maksymalna predkos¢ wiatru 12,5 m/s
Rozstaw osi 20m
Promien skretu (wewnetrzny) 1,8 m
Promien skretu (zewnetrzny) 4,3 m
Obrét obrotnicy 355°
Odlegtosé, na jakg wystaje tylna cze$¢ obrotnicy 0 cm

Zrodio zasilania Zestaw 8 akumulatoréow 903 L-16,

6V, 390 AH

Predkos¢ jazdy w pozycji ztozonej 4,8 km/godz
12,2m/9 s

Predkos¢ jazdy 1 km/godz
wysiegniki podniesione 12,2m/45 s

tgczna wartos¢ drgan, ktérym poddany jest uktad dtoni/
ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?

Najwyzsza warto$¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 0,5 m/s?

Przeswit pod pojazdem 24,1 cm
Przeswit pod pojazdem, minimalny 19,1 cm
Ciezar 7394 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na naklejce
zZnamionowej.)

Hatas

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku < 70 dBA
naziemnym

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku < 70 dBA
na pomoscie

Wymiary pomostu, 6 stop 1,8 mx 76 cm

(dhugos¢ x szerokosc¢)

Wymiary pomostu, 5 stop 1,5mx 76 cm

(dtugos¢ x szerokose)

Wymiary pomostu, 4 stop 1,2m x 76 cm

(dhugos¢ x szerokosc¢)

autopoziomowanie

160°

Poziomowanie pomostu

Obrét pomostu

Elementy sterujgce prad staty 24 V proporcjonalny

Gniazdo pradu przemiennego standardowe
na pomoscie

Maks. cisnienie hydrauliczne 221 baréw
(funkcje wysiegnika)

Napiecie zasilajgce 48V
Rozmiar opony, przemystowa, 2WD 9-145LT
(naped na 2 kola) Tylko pianowe

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 34,1 litra

Maksymalne nachylenie znamionowe, pozycja
zlozona

Pomost na pochytosci (w dét) 30% (17°)
20% (11°)

25% (14°)

Pomost na pochytosci (pod gore)

W poprzek stoku

Uwaga: Nachylenie dopuszczalne stoku zalezy od stanu
powierzchni i odpowiedniej sity pociggowe;j.

Informacja o obcigzeniu powierzchni

Maks. obcigzenie na opone 3674 kg
Nacisk opony na powierzchnie 7,03 kg/cm?
689 kPa

Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1538 kg/m?
15,08 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji opcji. Podane wartosci powinny byé
przyjmowane tylko z odpowiednimi wspotczynnikami
bezpieczenstwa.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Wydanie szdste o Naktad pierwszy

Instrukcja obstugi

Dane techniczne

Model Z-45/25 Bi-Energy (bez przediuzenia

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku 76 dBA

wysiegnika) na pomoscie
Maks. wysokosc¢ robocza 15,8 m Wymiary pomostu, 6 stop 1,8 mx 76 cm
. (dtugos¢ x szerokosc)
Maks. wysoko$¢ pomostu 13,8 m
. . ) Poziomowanie pomostu autopoziomowanie
Maks. wysokos$¢ w pozycji ztozonej 20m
- - Obroét pomostu 180°
Maks. zasieg poziomy' 7,6m
. Elementy sterujgce prad staty 24 V proporcjonalny
Szerokosé 1,79 m
. . i Gniazdo prgdu przemiennego standardowe
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 5,56 m na pomoscie
Udzwig maksymalny 227kg  Maks. ciénienie hydrauliczne 221 barow
Maksymalna predkos$¢ wiatru 12,5 m/s (funkcje wysiegnika)
Rozstaw osi 20m Napiecie zasilajgce 48V
. Rozmiar opony, przemystowa, 2WD 9-145LT
Promien skretu (wewnetrzny) 1,8 m (naped na 2 kola) Tylko pianowe
Promien skretu (zewnetrzny) 43m Pojemnos¢ zbiornika paliwa 34,1 litra
Obroét obrotnicy 355°

Odlegtos¢, na jakg wystaje tylna cze$¢ obrotnicy 0 cm

Zrodio zasilania Zestaw 8 akumulatoréw 903 L-16,

6V, 390 AH

model z silnikiem Kubota Z482-E

Predko$c¢ jazdy w pozycji ztozonej 4,8 km/godz
12,2 m/9 s

Predkos¢ jazdy 1 km/godz
wysiegniki podniesione 12,2m/45 s

taczna wartos¢ drgan, ktérym poddany jest uktad dtoni/
ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?

Najwyzsza wartos¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 0,5 m/s?

Przeswit pod pojazdem 24,1 cm
Przeswit pod pojazdem, minimalny 19,1 cm
Ciezar 7189 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na naklejce
Znamionowe;j.)

Hatas

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku 78 dBA

naziemnym

Maksymalne nachylenie znamionowe, pozycja
zlozona

Pomost na pochytosci (w doét) 30% (17°)
20% (11°)

25% (14°)

Pomost na pochytosci (pod gore)

W poprzek stoku

Uwaga: Nachylenie dopuszczalne stoku zalezy od stanu
powierzchni i odpowiedniej sity pociggowe;.

Informacja o obcigzeniu powierzchni

Maks. obcigzenie na opone 3674 kg
Nacisk opony na powierzchnie 7,03 kg/cm?
689 kPa

Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1494 kg/m?
14,65 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji opcji. Podane wartosci powinny by¢
przyjmowane tylko z odpowiednimi wspétczynnikami
bezpieczenstwa.

' Dane dotyczace zasiegu z pomostem obréconym o
90 stopni.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Instrukcja obstugi

Wydanie szdste o Naktad pierwszy

Dane techniczne

Model Z-45/25J Bi-Energy (z przedtuzeniem

wysiegnika)
Maks. wysokosc¢ robocza 15,9 m
Maks. wysokos¢ pomostu 13,9 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 20m
Maks. zasieg poziomy 7,7m
Szerokosc 1,79 m
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 6,83 m
Udzwig maksymailny 227 kg
Maksymalna predkos¢ wiatru 12,5 m/s
Rozstaw osi 2,0m
Promien skretu (wewnetrzny) 1,8 m
Promien skretu (zewnetrzny) 4,3 m
Obroét obrotnicy 355°

Odlegtos¢, na jakg wystaje tylna cze$¢ obrotnicy 0 cm

Zrodio zasilania Zestaw 8 akumulatoréw 903 L-16,
6V, 390 AH

model z silnikiem Kubota Z482-E

Predkos¢ jazdy w pozycji ztozonej 4,8 km/godz

12,2m/9 s
Predkos¢ jazdy 1 km/godz
wysiegniki podniesione 12,2 m/45 s

taczna wartos¢ drgan, ktérym poddany jest uktad dtoni/
ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?

Najwyzsza wartos¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 0,5 m/s?

Przeswit pod pojazdem 24,1 cm
Przeswit pod pojazdem, minimalny 19,1 cm
Ciezar 7620 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na naklejce
Znamionowej).

Hatas

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku
naziemnym

78 dBA

Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku 76 dBA

na pomoscie

Wymiary pomostu, 6 stop 1,8 mx 76 cm

(dtugos¢ x szerokosc)

Poziomowanie pomostu autopoziomowanie

Obrét pomostu 160°

Elementy sterujace prad staty 24 V proporcjonalny

Gniazdo pradu przemiennego standardowe
na pomoscie

Maks. cisnienie hydrauliczne 221 baréw
(funkcje wysiegnika)

Napiecie zasilajgce 48V
Rozmiar opony, przemystowa, 2WD 9-145LT
(naped na 2 kola) Tylko pianowe

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 34,1 litra

Maksymalne nachylenie znamionowe, pozycja
ztozona

Pomost na pochyto$ci (w dot) 30% (17°)

Pomost na pochyto$ci (pod gore) 20% (11°)

W poprzek stoku 25% (14°)

Uwaga: Nachylenie dopuszczalne stoku zalezy od stanu
powierzchni i odpowiedniej sity pociggowe;j.

Informacja o obcigzeniu powierzchni

Maks. obcigzenie na opone 3674 kg
Nacisk opony na powierzchnie 7,03 kg/cm?
689 kPa

Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1587 kg/m?
15,56 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji opcji. Podane wartosci powinny by¢
przyjmowane tylko z odpowiednimi wspétczynnikami
bezpieczenstwa.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Dane techniczne

Zakresu ruchu — modele bez przedtuzenia Zakresu ruchu — modele z przedtuzeniem
wysiegnika wysiegnika
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Potaczenie bezptatne
USA i Kanada
800.536.1800

Faks 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +617 3375 1660
Faks +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Faks +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570
Faks +86 21 53852569

Genie France
Telefon + 33 (0)2 37 26 09 99
Faks +33(0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Faks +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon +34 93 579 5042
Faks +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520
Faks +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Faks +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Faks +82 25583910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333
Faks +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Faks +55 1141665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Faks +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102
Faks +31 183581 566
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